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Az Eurdpa Tanacs tagallamai és a jelen Keretegyezmény tobbi alairé Allama,

figyelembe véve, hogy az Eurdpa Tanacs célja a tagjai kozotti nagyobb egység elérése annak érdekében, hogy
védje és fejlessze kozos orokséglik eszméit és elveit;

figyelembe véve, hogy az emberi jogok és az alapvet6 szabadsagok védelme és tovabbfejlesztése az egyik
modszer, ami altal e cél elérhets;

attél az 6hajtdl vezéreltetve, hogy az 1993. oktdber 9-én Bécsben, az Eurdpa Tanacs Tagallamainak allam- és
kormanyféi altal elfogadott Nyilatkozatot megvaldsitsak;

abban az elhatarozasban, hogy sajat teriileteiken védelmezzék a nemzeti kisebbségek fennmaradasat;

figyelembe véve, hogy az eurdpai térténelem megrazkddtatasai megmutattak, a nemzeti kisebbségek védelme
alapvet6 fontossagu kontinenslink stabilitdsa, demokratikus biztonsaga és békéje szempontjabdl;

figyelembe véve, hogy a pluralista és valédi demokratikus tarsadalomnak nemcsak tiszteletben kell tartania
minden nemzeti kisebbséghez tartozd személy etnikai, kulturdlis, nyelvi és vallasi identitasat, de megfeleld
feltételeket is kell teremtenie azért, hogy kifejezhesse, megdrizhesse és fejleszthesse ezt az identitast;

figyelembe véve, hogy sziikséges a tolerancia és a parbeszéd légkorének megteremtése azért, hogy a kulturalis
kilonb6z6ség ne a megosztottsdg, hanem a gazdagodas forrasa és tényez6je legyen minden tarsadalom
szamara;

figyelembe véve, hogy a tolerdns és virdgzé Eurdpa kiteljesedése nemcsak az Allamok kozotti
egyuttmiikgdéstdl fiigg, hanem hatdrokon atnyul6 egyuttmiikédést kivan a helyi és a regionalis kézdsségek
k6zott, az Allamok alkotmanyanak és terlleti integritdsanak sérelme nélkdl;

figyelembe véve az emberi jogok és alapvet6 szabadsagok védelmérdl szolé Egyezményt és kiegészitd
jegyzbkonyveit;

figyelembe véve az Egyesillt Nemzetek egyezményeiben és nyilatkozataiban a nemzeti kisebbségek védelmére
vonatkozo kotelezettségeket, valamint az Eurdpai Biztonsagi és Egylttmiikodési Konferencia dokumentumait,
kivaltképpen az 1990. junius 29-i Koppenhagai Dokumentumot;

abban az elhatarozadsban, hogy a nemzeti kisebbségek hatékony védelmét és az ezekhez a kisebbségekhez
tartozé személyek jogait és szabadsagait biztositd és tiszteletben tartandd elveket, valamint az azokbol
szarmazod kotelezettségeket meghatarozzak, azoknak a tagallamokban és mas - a jelen okmany részeseivé valo
- Allamokban torténd biztositasa végett, tiszteletben tartva a jog uralmat, az allamok terlleti integritdsat és
nemzeti szuverenitasat;

abban az elhatdrozasban, hogy a jelen Keretegyezménybe foglalt elveket nemzeti torvényhozasuk altal és
megfelel6 kormanyzati politikaval végrehajtsak,

a kovetkezbékben allapodnak meg:

I. FEJEZET
1. cikk
A nemzeti kisebbségek és ezen kisebbségekhez tartozd személyek jogainak és szabadsagainak védelme az
emberi jogok nemzetkdzi védelmének szerves részét képezi és mint ilyen, a nemzetkdzi egylttm(ikodés
keretébe tartozik.
2. cikk

A jelen Keretegyezmény rendelkezéseit johiszem(ien, a megértés és a tirelmesség szellemében, valamint az
Allamok ko6zotti joszomszédsag, barati kapcsolatok és egylittm(ikodés elveivel 6sszhangban kell alkalmazni.

3. cikk

1. Minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozd személynek joga van szabadon megvalasztani, hogy
kisebbségiként kezeljék-e vagy sem és ebbll a valasztdsabdl vagy e valasztasaval Gsszefiggbé jogainak
gyakorladsabol semmiféle hatranya ne szarmazzék.

2. A nemzeti kisebbségekhez tartozé személyek a jelen Keretegyezménybe foglalt elvekbdl szarmazoé jogaikat
és szabadsagaikat egyénileg, valamint masokkal k6zésségben gyakorolhatjak.



I1. FEJEZET
4. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozd személy
szamara biztositjak a torvény el6tti egyenlGséget és a torvény altali egyenlé védelem jogat. Ebben a
vonatkozasban minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozason alapulé hatranyos megkilonboztetés tilos.
2. A Felek kotelezik magukat annak elfogadasara, hogy - amennyiben szikséges - megfeleld intézkedéseket
hoznak a gazdasagi-, a tarsadalmi-, a politikai- és a kulturalis élet minden terlletén a nemzeti kisebbségekhez
tartozd személyek és a tobbséghez tartozdk kozotti teljes és hatékony egyenléség elémozditasa érdekében. E
tekintetben kell§ figyelmet forditanak a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek sajatos kértilményeire.

3. A 2. bekezdésben foglaltaknak megfelel6 intézkedéseket nem lehet hatrdnyos megkllonboztetésként
értékelni.

5. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy tamogatjak a nemzeti kisebbségekhez tartozéd személyek
szamara kulturajuk meglrzését és fejlesztését, Ugyszintén identitdsuknak, nevezetesen vallasuk, nyelvik,
hagyomanyaik és kulturalis 6rokségiik megbrzésének feltételeit.

2. Az integracidt szabalyozd altalanos politikdjuk keretében hozott intézkedéseik sérelme nélkil a Felek
tartdzkodnak minden olyan politikatdl vagy gyakorlattél, amely a nemzeti kisebbséghez tartozd személyek
akaratuk elleni asszimilacidjara iranyul és védelmezik ezen személyeket minden olyan akciétél, ami a
beolvasztasukra iranyul.

6. cikk

1. A Felek batoritjdk a tolerancia és kultirak kozotti parbeszéd szandékat, valamint hatékony intézkedéseket
hoznak, hogy elémozditsdak minden, terlletikon él6 személy kozotti kélcsonds tiszteletet, megértést és
egylttmlkodést, kivaltképpen az oktatds, a kultura és a témegkommunikacios eszkdzok teriletén, tekintet
nélkll e személyek etnikai, kulturdlis, nyelvi vagy vallasi identitasara.

2. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy megdfeleld intézkedéseket hoznak olyan személyek védelmében,
akik hatranyosan megkulonboztetd, ellenséges vagy er6szakos fenyegetések és cselekedetek daldozatai
lehetnek, etnikai, kulturalis, nyelvi vagy vallasi identitasuk miatt.

7. cikk

A Felek biztositjdk minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé személynek a békés célu gyllekezés
szabadsagdhoz és a masokkal valé egyesulés szabadsagadhoz, a véleménynyilvanitdas szabadsagahoz, a
gondolat-, a lelkiismeret- és valldsszabadsaghoz vald joganak tiszteletben tartasat.

8. cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé
személynek valldsa vagy hite kifejezésére, Ugyszintén valldsi intézmények, szervezetek és egyesiletek
alapitasara valo jogot.

9. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak annak elismerésére, hogy minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé
személynek a véleménynyilvanitasi szabadsdga magaba foglalja a véleményalkotds szabadsagat és az
informaciok, az eszmék megismerésének és kozlésének szabadsagat a kisebbség nyelvén, orszaghatarokra
tekintet nélkil és hatdsagi szerv beavatkozasa nélkil. A Felek biztositani fogjak nemzeti jogrendszeriik keretein
belil, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyeket ne érje hatranyos megkllénboztetés a
tomegkommunikacids eszk6zokhoz vald hozzajutasban.

2. Az 1. bekezdés nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a radidé adas és televizids sugarzas, vagy
mozivallalkozas meginditasat - hatranyos megkllénboztetéstél mentesen és objektiv kritériumok alapjan -
engedélyhez kossék.

3. A Felek nem akadalyozzdk a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyeket a nyomtatott
tomegkommunikacids eszkézok létrehozdsaban és hasznalataban. A radio- és televizié adasokat szabalyozdé
torvényi keretekben, amennyire lehetséges, biztositani fogjak és figyelembe veszik az 1. bekezdés
rendelkezéseit, annak érdekében, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szamara lehetdséget
nyUjtsanak sajat tomegkommunikacios eszkdzeik létrehozasara és hasznalatara.

4. A Felek megfelel6 intézkedéseket hoznak jogrendszeriik keretében annak érdekében, hogy a nemzeti
kisebbségekhez tartozé személyek szamara megkonnyitsék a témegkommunikaciés eszk6zokhoz vald
hozzajutast, ezzel is elémozditva a toleranciat és lehet0séget teremtve a kulturalis sokszinliségnek.



10. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozd személynek
elismerik kisebbségi nyelvének szabad és beavatkozas nélkilli hasznalatat Ugy maganbeszélgetésben mint
nyilvdnosan, széban és irasban.

2. A nemzeti kisebbséghez tartozd személyek altal hagyomanyosan, vagy jelentés szamban lakott tertileteken,
amennyiben azok a személyek Ugy kivanjak, vagy az ilyen kivdnsag medfelel a valdésadgos szlikségnek, a Felek
erbfeszitéseket tesznek arra, hogy biztositsédk - lehetéség szerint - e személyek és a kozigazgatasi hatésagok
kozotti kisebbségi nyelv hasznalatat elésegit6 feltételeket.

3. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy biztositjdk minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé
személynek azt a jogot, hogy olyan nyelven, amelyet megért, a legrévidebb id6én belll tajékoztassak
letartéztatasanak okairél és minden ellene felhozott vad természetérdl és indokairdl, valamint hogy ezen a
nyelven védekezhessen - ha sziikséges - ingyenes tolmacs segitségével.

11. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozo
személynek azon jogat, hogy csalad- és utdnevét kisebbségi nyelvén hasznalhassa, ugyancsak ennek hivatalos
elismeréséhez vald jogot, jogrendszeriikben szabalyozottaknak megfelel6en.

2. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé
személy azon jogat, hogy sajat kisebbségi nyelvén cégtablakat, feliratokat és egyéb magantermészetl
informacidkat tegyen k6ézzé a nyilvanossag szamara lathatoan.

3. Olyan korzetekben, amelyek hagyomanyosan nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek altal jelent6s
szamban lakottak, a Felek torekedni fognak arra, hogy jogrendszeriik keretében, beleértve, ahol helyénvald a
mas Allamokkal valé megallapodasokat, és figyelembe véve sajatos koriilményeiket, a hagyomanyos
helységneveket, utcaneveket és egyéb, a k6zosség szamara szant féldrajzi megjeldléseket a kisebbség nyelvén
is kiirjdk, ha megfeleld igény van ilyen jelzésekre.

12, cikk

1. A Felek, ha szlkséges, az oktatas és a kutatas teriiletén intézkednek Ugy a nemzeti kisebbségeik mint a
tobbség kulturajanak, torténelmének, nyelvének és vallasdnak megismerése el6mozditasara.

2. Ebben az ¢sszefiiggésben a Felek kilondsképpen megfelel6 lehetGségeket fognak teremteni a tanitoképzésre
és a tankonyvekhez vald hozzajutasra és megkonnyitik a kilonbozd kozosségek tanitdi és didkjai kozotti
kapcsolatokat.

3. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy el6mozditjdk a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek
szamara az oktatdshoz minden szinten a hozzajutas esélyegyenléségét.

13. cikk

1. Oktatasi rendszerik keretében a Felek elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozé személynek
a jogat arra, hogy sajat magan oktatasi és képzési intézményeiket Iétrehozhassak és mikodtethessék.
2. E jog gyakorldsa nem ré semmiféle pénzligyi kotelezettséget a Felekre.

14. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozo
személy jogat kisebbségi nyelvének megtanulasara.

2. Nemzeti kisebbségek altal hagyomanyosan és jelent6s szamban lakott terlleteken, megfeleld igény esetén, a
Felek torekednek - lehetOségeik szerint és oktatdsi rendszerik keretein belll - annak biztositdsara, hogy a
nemzeti kisebbségekhez tartozd személyeknek megfelel6 lehetdséglik legyen kisebbségi nyelviiket megtanulni
vagy ezen a nyelven tanulni.

3. A jelen cikk 2. bekezdését gy kell végrehajtani, hogy az ne veszélyeztesse a hivatalos nyelv tanulasat, vagy
ezen a nyelven vald tanitast.

15. cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy megteremtik a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szamara
azokat a feltételeket, amelyek a kulturdlis, a tarsadalmi és a gazdasagi életben, valamint a kozligyekben -
kilonosképpen az ket érintékben - vald részvételhez sziikségesek.

16. cikk

A Felek tartézkodnak olyan intézkedések meghozatalatdl, amelyek a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyek
altal lakott terlleteken az aranyokat megvaltoztatjdk és arra irdnyulnak, hogy korlatozzak azon jogokat és
szabadsagokat, melyek a jelen Keretegyezménybe foglalt elvekbdl szarmaznak.



17. cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy nem akaddlyozzdk a nemzeti kisebbségekhez tartozé
személyeket azon joguk gyakorlasaban, hogy szabadon és békésen hatarokon atnyulé kapcsolatokat hozzanak
létre és tartsanak fenn olyan személyekkel, akik térvényesen tartdozkodnak mas Allamokban, kivaltképpen
olyanokkal, akikkel etnikai, kulturdlis, nyelvi és vallasi identitdsukban osztoznak, vagy kulturalis 6rokségik
kdzos.

2. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy nem akadalyozzak a nemzeti kisebbségekhez tartozd
személyeket azon joguk gyakorlasaban, hogy részt vegyenek nemzeti- és nemzetkdzi nem-kormanyzati
szervezetek tevékenységében.

18. cikk

1. A Felek térekednek arra, hogy - amennyiben szikséges - két- és tébboldalu egyezményeket kdssenek mas
Allamokkal, kivaltképpen a szomszédos Allamokkal, annak érdekében, hogy biztositsdk az érintett nemzeti
kisebbségekhez tartozo személyek védelmét.

2. Adott esetben a Felek megfeleld intézkedéseket hoznak a hatarokon atnyulé egylttmikodés batoritasara.

19. cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a jelen Keretegyezményben lefektetett elveket tiszteletben tartjak
és végrehajtjak, azokhoz - amennyiben az szikséges - kizardlag olyan megszoritdsokat, korlatozasokat vagy
derogacidkat alkalmaznak, amelyekrdl nemzetkozi jogi okmanyok rendelkeznek, kiilonésen amelyek az emberi
jogok és alapvet6 szabadsagok védelmérdl szolé Egyezményben és kiegészitd jegyz6konyveiben taldlhatok,
amennyiben ezek Iényegesek az emlitett elvekbdl szarmazo jogok és szabadsagok szempontjabadl.

III. FEJEZET
20. cikk

A jelen Keretegyezménybe foglalt elvekbdl eredd jogok és szabadsagok gyakorlasa soran minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozd személy tiszteletben tartja a nemzeti térvényhozast és masok jogait, kiilénosen a
tobbséghez tartozdkét és mas nemzeti kisebbségiekét.

21. cikk

A jelen Keretegyezmény egyetlen rendelkezését sem lehet Ugy értelmezni, hogy az barmely egyén szamara
jogot biztositana olyan tevékenység folytatasara vagy olyan cselekedet végrehajtasara, amely a nemzetkézi jog
alapvetd elveivel, kivaltképpen az Allamok szuverén egyenlGségével, terlleti integritdsaval és politikai
fliggetlenségével ellentétes.

22. cikk

A jelen Keretegyezmény egyetlen rendelkezését sem lehet Ugy értelmezni, hogy az korlatozza vagy megsérti
azokat az emberi jogokat vagy alapvet6 szabadsagokat, melyek a Szerz6d6 Felek barmelyike térvényeinek
medfeleléen vagy barmely mas - amennyiben e Szerz6d6 Fél részese - Egyezmény alapjan biztosithato.

23. cikk

A jelen Keretegyezménybe foglalt elvekbél ered6 jogok és szabadsagok - amennyiben az emberi jogok és
alapvetd szabadsagok védelmérdl szolé Egyezményben, vagy kiegészitd jegyz6konyveiben azoknak megfelel
rendelkezések taldlhatok - az utdbb emlitett Egyezmény rendelkezéseivel 6sszhangban Iévékként
értelmezenddk.

IV. FEJEZET
24, cikk

1. Az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsaga figyelemmel fogja kisérni a jelen Keretegyezménynek a Szerzddé
Felek altali végrehajtasat.

2. Azok a Felek, amelyek nem tagjai az Eurdopa Tanacsnak, a megallapitand6 szabalyok szerint fognak részt
venni a végrehajtasi mechanizmusban.

25. cikk

1. A Keretegyezménynek az adott Szerz6d6 Fél vonatkozasaban térténd hatdlyba lépését kovets egy éven belll
a Szerz6d6 Fél az Eurdpa Tanacs Fétitkaranak teljeskor(i tajékoztatast nydjt azokrol a térvényhozdi és egyéb
intézkedésekrdl, amelyeket a Keretegyezményben felsorolt elvek hatalyosulasaért tett.



2. Ezt kovetéen minden Szerz6d6 Fél a Fétitkarnak rendszeresen és minden alkalommal, amikor a Miniszteri
Bizottsédg kifejezte e kérését, tdjékoztatdst nyujt a Keretegyezmény végrehajtdsat érinté minden lényeges
|épésrdl.

3. A FGtitkdr tovabbitja a jelen cikkben foglaltaknak megfelel6en nyujtott tajékoztatdst a Miniszteri
Bizottsaghoz.

26. cikk

1. Amennyiben a Felek altal a jelen Keretegyezményben felsorolt elvek érvényesitése érdekében tett
intézkedések megfeleléségét értékeli, a Miniszteri Bizottsagot olyan tanacsadd bizottsag fogja segiteni, melynek
tagjai a nemzeti kisebbségek védelmének a terlletén elismert szakértelemmel rendelkeznek.

2. A tandcsadd bizottsdg Osszetételét és (gyrendjét a Miniszteri Bizottsdg fogja meghatédrozni a
Keretegyezmény hatalybalépését kovetd egy éven belil.

V. FEJEZET
27. cikk

A jelen Keretegyezmény az Eurépa Tanacs tagallamai részére all nyitva alairasra. A Keretegyezmény hatalyba
Iépésének idGpontjdig a Miniszteri Bizottsag altal meghivott barmely mas Allam is aldirhatja. A
Keretegyezményt megerssiteni, elfogadni vagy jovahagyni lehet. A megerésitd, elfogadasi vagy jovahagyasi
okmanyokat az Eurdpa Tanacs Fétitkaranal kell letétbe helyezni.

28. cikk

1. A jelen Keretegyezmény hatalybalépésének napja a Keretegyezménynek a 27. cikk szerinti, az Eurdépa Tanacs
tizenkét Tagallama altali elfogadastdl eltelt harom honapot kévet6é naptari hénap els6 napja.

2. Mindazon tagallamok vonatkozasaban, melyek ezt kovetéen fogadjak el a Keretegyezményt, a
Keretegyezmény a meger0sit6, elfogaddsi vagy jovahagyasi okmanyok letétbe helyezésétél eltelt harom
hdénapos id6szakot kévetd naptari honap elsé napjan |ép hatdlyba.

29. cikk

1. A jelen Keretegyezmény hatédlyba lépése és a Szerzéd3 Allamokkal folytatott konzultacidé utdn az Eurdpa
Tandcs Miniszteri Bizottsaga az Eur6pa Tanacs Alapszabalyanak 20. d. cikke alapjan hozott tobbségi
hatarozatnak megfeleléen csatlakozasra kérhet fel minden olyan Allamot, amely nem tagja az Eurdpa
Tanacsnak, és amelyet a Keretegyezmény aldirdsara a 27. cikk rendelkezései szerint meghivtak, de ezt még
nem tette meg, tovabba barmely mas nem-tagéllamot.

2. A jelen Keretegyezmény minden csatlakozé Allamra nézve a csatlakozasi okmanynak az Eurépa Tandcs
Fotitkaranal tortént letétbe helyezésétdl eltelt harom hdnapot kovetd naptari hdnap els6é napjan 1ép hatalyba.

30. cikk

1. A Keretegyezmény alairasa vagy a megerésit, elfogado, jovahagyo vagy csatlakozasi okmanyok letétbe
helyezése alkalmaval minden Allam megnevezheti azt a terlletet, vagy terlleteket, amely(ek) nemzetkozi
kapcsolataiért felel6sséget visel és ahol a jelen Keretegyezményt alkalmazni fogjak.

2. Barmely Allam barmely késObbi id6pontban az Eurdpa Tanacs FGtitkarahoz intézett nyilatkozataban
kiterjesztheti a jelen Keretegyezmény alkalmazasat a nyilatkozatban meghatarozott mas teriletre. Az ilyen
terllet vonatkozdsdban a Keretegyezmény a nyilatkozatnak a FGtitkar altali kézhezvételét koveté6 harom
hdénapos id6tartam lejartat koveté honap elsé napjan fog hatalyba Iépni.

3. Az el6z6 két bekezdés alapjan tett barmely, a nyilatkozatban meghatarozott teriilet vonatkozasaban fennalld
nyilatkozatot a Fétitkdrhoz cimzett értesitéssel vissza lehet vonni. A visszavonads a Fotitkarhoz eljuttatott
nyilatkozat kézhezvételét kdveté harom hdnapos idGtartam lejartat kévetd honap elsé napjan |ép hatdlyba.

31. cikk

1. Barmely Fél barmikor felmondhatja a jelen Keretegyezményt az Eurdpa Tanacs Fétitkaranak tett
bejelentéssel.

2. A felmondds a bejelentésnek a FOtitkar altali atvétele napjatdl szamitott hat honap elteltét kovetd naptéri
hénap els6é napjan lép hatalyba.

32. cikk

Az Eurépa Tandcs Fétitkdra a Tanacs tagallamait, a tobbi alairé Allamot és minden olyan Allamot, amely
csatlakozott a jelen Keretegyezményhez, tajékoztatja:



a) minden aldirasrol;

b) minden megerdsitd, elfogadd, jovahagyo vagy csatlakozd okmany letétbe helyezésérdl;

c) a Keretegyezménynek a 28., 29., 30. cikkek szerint tértént hatalyba lépése valamennyi idépontjardl;

d) a jelen Keretegyezményre vonatkozé minden jogcselekményrdl, értesitésrél vagy kozlésrol.

Minek hiteléll a kell6képpen meghatalmazott alulirottak aldirtak a jelen Keretegyezményt.

Készilt Strasbourgban, 1995. februar 1-én, angol és francia nyelven, egyetlen példanyban, melyet az Eurdpa
Tanacs levéltaraban kell elhelyezni. Mindkét nyelv(i széveg egyarant hiteles. Az Eurépa Tanacs Fétitkara az
Eurdpa Tanacs valamennyi Tagallama és a jelen Keretegyezmény aldirdasara felkért vagy csatlakozo Allam
részére hiteles masolatot kuld.

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK
A NEMZETI KISEBBSEGEK VEDELMEROL SZOLO KERETEGYEZMENYHEZ
ELOZMENYEK

1. Az Eurdpa Tanacs az elmult tobb, mint negyven év alatt szamos alkalommal vizsgdlta a nemzeti kisebbségek
helyzetét. A Parlamenti Ko6zgy(ilés mar miikodésének legelsé éveiben (1949) is elismerte "a nemzeti
kisebbségek jogai széleskorli védelme problémajanak" jelentéségét a Jogi és Kozigazgatasi kérdések
Bizottsdganak egyik jelentésében. 1961-ben a Kozgyllés ajanlotta, hogy illesszenek be egy cikket a Masodik
Kiegészit6 JegyzOkonyvbe a nemzeti kisebbségek egyes, az Emberi Jogok Eurépai Egyezményébe (ECHR) nem
foglalt jogainak biztositasara. Az utdbbi ténylegesen a 14. cikkben szereplé hatranyos megkilonboztetéssel
szembeni klauzulaban "a nemzeti kisebbséghez tartozas" megemlitésére korlatozédik. A nemzeti kisebbségek
védelmét elGiranyzo cikk-tervezet alabbi megfogalmazasat javasolja a 285/1961. szamu Ajanlas:

"A nemzeti kisebbséghez tartozé személyek nem foszthatok meg - csoportjuk mas tagjaival k6z0s és a
kézrenddel nem (tkoz6 - attdl a joguktdl, hogy sajat kulturalis életiik legyen, sajat nyelviket hasznaljak, sajat
iskoldkat nyissanak és valasztédsuk szerinti nyelven torténd oktatasuk legyen vagy sajat vallasukat nyilvénosan
megvallhassak és gyakorolhassak."

2. A Szakért6i Bizottsagot megbiztdk egy ilyen jegyzokényv elkészitésének lehetdésége és célszerlsége
tanulmanyozasaval, tevékenységét elhalasztotta az oktatdsban a nyelvhasznalatra vonatkozé Belga nyelvi
tgyekben torténé végso itélet meghozatalaig (Eur. Court H.R. judgment of 23 July 1968, Series A, No. 6.).
1973-ban szigoruan vett jogi nézdpontbdl arra a kdvetkeztetésre jutott a Bizottsag, nem feltétlenl szlikséges,
hogy a kisebbségek védelmét az ECHR kiegészité jegyzOkonyvébe foglalt specidlis rendelkezés biztositsa. A
szakérték azonban arra az allaspontra helyezkedtek, hogy nincs kiilonésebb jogi akadalya ilyen kiegészitd
jegyzokonyv elfogadasédnak, amennyiben azt egyéb okokbdl kivanatosnak talaljak.

3. A kozelmultban a Parlamenti Kozgy(ilés a Miniszteri Bizottsdg szédmara egyszerre politikai és jogi
megoldasokra tett javaslatot, kiilonosképpen a nemzeti kisebbségek jogaira vonatkozé kiegészité jegyzOkonyv
vagy egyezmény elkészitésére. Az 1134/1990. szamuU Ajanlas tartalmazza a Koézgyllés altal a nemzeti
kisebbségek védelmére szikségesnek taladlt elvek jegyzékét. 1991 oktéberében az Emberi Jogok
Igazgatdétanacsat (CDDH)* biztdk meg azon feltételek jogi és politikai szemszogbdl térténd attekintésével,
amelyek kozott az Eurdpa Tanacs tevékenységét megvaldsithatnd a nemzeti kisebbségek védelmében,
figyelemmel azokra a munkalatokra, amelyeket az Eurdpai Biztonsagi és Egylttm(ikédési Konferencia (CSCE)*
és az Egyesllt Nemzetek végeztek, valamint az Eurdépa Tanacson belll felmerilt elgondolasokra.

4. 1992 majusaban a CDDH-t a Miniszteri Bizottsdg megbizta, vizsgalja meg a nemzeti kisebbségek védelmére
vonatkozo specidlis jogi norma megalkotasanak lehetéségét. A CDDH ennek alapjan szakértdi bizottsagot (DH-
MIN) allitott fel, amelynek az 1993 marciusaban kibocsatott Uj megbizds szerint javaslatot kellett tennie
specidlis jogi normakra e terlleten, szellemében igazodva az Eurdpa Tanacs és a CSCE munkalatainak
kiegészit6 jellegéhez. A munkalatok sordn a CDDH és a DH-MIN kilonb6z6 megfogalmazasokat vett figyelembe,
igy kalonésen a nemzeti kisebbségek védelmének Eurdpai Egyezményére vonatkozd javaslatot, melyet a
demokracidért a jog kdzrem(ikodésével Eurdpai Bizottsdg (az un. "Velencei Bizottsdg") dolgozott ki, az osztrak
javaslatot az ECHR kiegészit6 jegyz6konyvére, a Parlamenti Kozgy(ilés 1201/1993. szamu Ajanlasaba foglalt
tervezetet az ECHR kiegészité jegyzékonyvére, valamint mas javaslatokat. A vizsgalat 0sszegezése a CDDH
altal a Miniszteri Bizottsdghoz 1993. szeptember 8-an tett jelentésben tortént, amely kiilonb6z6, ezen a
terlleten alkalmazhat6é jogi normakat mutat be és olyan jogi eszkdzoket, amelyekben ezeket konkretizalni
lehet. Ebben az 6sszefliggésben a CDDH megjegyezte, a "nemzeti kisebbségek" fogalmanak értelmezésében
nem volt konszenzus.



